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Téama asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosta.

»>B KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1474/95,
annettu 28 péivini kesikuuta 1995,
» M6 tariffikiintididen avaamisesta ja hallinnoinnista muna-alan ja ovalbumiinin osalta <«
(EYVL L 145, 29.6.1995, s. 19)
Muutettu:
virallinen lehti
N:o sivu paivamadra

» M1 Komission asetus (EY) N:o 2916/95, annettu 18 pdivini joulukuuta 1995 L 305 49 19.12.1995
»M2 Komission asetus (EY) N:o 573/96, annettu 29 péivdnd maaliskuuta 1996 L 80 54 30.3.1996
» M3 Komission asetus (EY) N:o 876/96, annettu 14 pdivini toukokuuta 1996 L 118 17 15.5.1996
» M4 Komission asetus (EY) N:o 937/96, annettu 24 pdivénd toukokuuta 1996 L 127 26 25.5.1996
»M5 Komission asetus (EY) N:o 1102/96, annettu 19 péivand kesdkuuta 1996 L 146 30 20.6.1996
»M6 Komission asetus (EY) N:o 1219/96, annettu 28 péivand kesdkuuta 1996 L 161 55 29.6.1996
» M7 Komission asetus (EY) N:o 997/97, annettu 3 péivind kesikuuta 1997 L 144 11 4.6.1997
» M8 Komission asetus (EY) N:o 1242/97, annettu 30 péivand kesdkuuta 1997 L 173 77 1.7.1997
»M9 Komission asetus (EY) N:o 1514/97, annettu 30 péivdnd heindkuuta L 204 16 31.7.1997

1997
» M10 Komission asetus (EY) N:o 1371/98, annettu 29 pdivini kesdkuuta 1998 L 185 17 30.6.1998
» M11 Komission asetus (EY) N:o 1323/1999, annettu 23 pidivdnd kesdkuuta L 157 29 24.6.1999

1999
» M12 Komission asetus (EY) N:o 1356/2000, annettu 27 pidivdnd kesdkuuta L 155 36 28.6.2000

2000
» M13 Komission asetus (EY) N:o 1043/2001, annettu 30 pdivdnd toukokuuta L 145 24 31.5.2001

2001
Oikaistu:
»Cl Oikaisu, EYVL L 148, 21.6.1996, s. 58 (1102/96)

ja neuvoston asetus (EY) N:o 1103/97 (EYVL L 162, 19.6.1997, s. 1).

Huom. Tdmai konsolidoitu versio viittaa Euroopan laskentayksikkoon ja/tai ecuun. Ndmaé viittaukset tulee ymmaértdd 1 paivastd
tammikuuta 1999 ldhtien viittauksena euroon — neuvoston asetus (ETY) N:o 3308/80 (EYVL L 345, 20.12.1980, s. 1)
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1474/95,
annettu 28 péivini kesidkuuta 1995,

» M6 tariffikiintioiden avaamisesta ja hallinnoinnista muna-alan
ja ovalbumiinin osalta <«

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen,

ottaa huomioon muna-alan yhteisestd markkinajarjestelystd 29 pdiviana
lokakuuta 1975 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2771/75 ("),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Itdvallan, Suomen ja Ruotsin
liittymisasiakirjalla ja asetuksella (EY) N:o 3290/94 (%), ja erityisesti
sen 3 artiklan 2 kohdan, 6 artiklan 1 kohdan ja 15 artiklan,

ottaa huomioon ovalbumiinin ja laktalbumiinin yhteisestd kauppajérjes-
telmistd 29 pdivand lokakuuta 1975 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 2738/75(), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakirjalla ja asetuksella (EY)
N:0 3290/94, ja erityisesti sen 2 artiklan 1 kohdan, 4 artiklan 1 kohdan
ja 10 artiklan

sekd katsoo, ettd

Uruguayn kierroksen monenvélisten kauppaneuvottelujen yhteydessa
yhteisd neuvotteli useita sopimuksia ja erityisesti maataloutta koskevan
sopimuksen, sopimuksessa médrdtddn muun muassa tiettyjen kolman-
sista maista 13htdisin olevien muna-alan tuotteiden ja ovalbumiinien
padsystd yhteison markkinoille kuuden vuoden ajaksi; sen vuoksi olisi
annettava erityiset yksityiskohtaiset sddnndt muna-alaa ja ovalbumii-
neja koskevan tuontijirjestelyn soveltamisesta 1 pdivdn heindkuuta
1995 ja 30 pdivan kesdkuuta 1996 vilisend aikana,

tdmadn jarjestelyn hallinnointi olisi varmistettava tuontitodistusten
avulla; tdtd tarkoitusta varten olisi méadriteltdvd erityisesti hakemusten
esittdmistd koskevat yksityiskohtaiset sddnnot sekd hakemuksissa ja
todistuksissa pyydettdvit tiedot poiketen siitd, mitd maataloustuotteiden
tuonti-, vienti- ja ennakkovahvistustodistusten jérjestelmén soveltamista
koskevista yhteisistd yksityiskohtaisista sddnnoistd 16 péivdnd marras-
kuuta 1988 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 3719/88 (%),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1199/
95(), 8 artiklassa sdddetddn; lisdksi todistukset olisi annettava
harkinta-ajan jdlkeen ja mahdollisesti soveltaen harkinta-ajan jilkeen
ja soveltaen mahdollisesti yhteistd hyviksymisprosenttia; toimijoiden
hyviksi olisi sdddettdva, ettd todistushakemus voidaan vetdd pois
hyviaksymiskertoimen vahvistamisen jélkeen,

tuonnin sdinndllisyyden varmistamiseksi on tarpeen tasata tdmén
asetuksen liitteessd I madrityt madrit koko vuodelle,

jérjestelyn tehokkaan hallinnoinnin varmistamiseksi mainitussa jérjeste-
lyssd kédytettdvien tuontitodistusten takuusummaksi olisi tdssd
jérjestelméssd vahvistettava 20 ecua 100 kilogrammaa (kuorellisia
munia) kohden,

tdméin jarjestelyn moitteettoman toiminnan varmistamiseksi ja erityi-
sesti sithen muna- ja ovalbumiinialalla siséltyvdn keinotteluvaaran
poistamiseksi olisi toimijoiden kyseiseen jérjestelyyn padsylle asetet-
tava tiettyjd tdsmennettyjd edellytyksid, joiden tarkoituksena on
varmistaa, ettd ndiden toiminta kyseiselld alalla on vakavasti otettavaa,

toimijoiden huomiota olisi kiinnitettdva siihen, ettd todistuksia voidaan
kéyttdd ainoastaan niiden tuotteiden osalta, jotka ovat kaikkien
yhteisdssd voimassa olevien eldinlddkintdsaddoksien mukaiset, ja

() EYVL N:o L 282, 1.11.1975, 5. 49
() EYVL N:o L 349, 31.12.1994, s. 105
¢) EYVL N:o L 282, 1.11.1975, s. 104
() EYVL N:o L 331, 2.12.1988, s. 1

() EYVL N:o L 119, 30.5.1995, s. 4
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VB
siipikarjanlihan ja munien hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa
puheenjohtajansa asettamassa méériajassa,
ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
VYM12
1 artikla
Avataan liitteessd 1 esitetyt vuotuiset tariffikiintit siind madrityille
tuoteryhmille ja siind maadrityin edellytyksin.
VB

2 artikla
Edelld 1 artiklassa tarkoitetut kiintiét jactaan seuraavasti:

El-ryhmdn osalta:

— 20 prosenttia 1 pédivan heindkuuta ja 30 pdivdn syyskuuta vilisend
aikana,

— 30 prosenttia 1 pdivin lokakuuta ja 31 péivdn joulukuuta vilisend
aikana,

— 30 prosenttia 1 pédivin tammikuuta ja 31 pdivin maaliskuuta
vilisend aikana,

— 20 prosenttia 1 pdivan huhtikuuta ja 30 pdivdn kesdkuuta vilisend
aikana,

E2 ja E3-ryhmien osalta:

— 25 prosenttia 1 pédivan heindkuuta ja 30 pdivin syyskuuta vilisend
aikana,

— 25 prosenttia 1 pdivin lokakuuta ja 31 péivdn joulukuuta vilisend
aikana,

— 25 prosenttia 1 pdivin tammikuuta ja 31 pédivin maaliskuuta
vélisend aikana,

— 25 prosenttia 1 pdivdn huhtikuuta ja 30 piivan kesdkuuta vilisend
aikana,

3 artikla

Kaiken 1 artiklassa tarkoitettujen kiintididen rajoissa tapahtuvan
tuonnin edellytyksend on tuontitodistuksen esittiminen.

4 artikla

Edelld 3 artiklassa tarkoitettuja tuontitodistuksia koskevat seuraavat
sadnnokset:

a) tuontitodistuksen hakijan on oltava luonnollinen henkil¢ tai oikeush-
enkild, joka hakemuksen esittdimishetkelld voi todistaa
jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille tuoneensa kumpanakin
todistushakemusten jittovuotta edeltdvisti kahdesta kalenterivuo-
desta vdhintddn 50 tonnia (kuorellisia munia) vastaavan mairidn
asetuksiin (ETY) N:o 2771/75 ja (ETY) N:o 2783/75 kuuluvia muita
kuin siitosmunatuotteita tai joka on hyviaksytty kédsittelemédén muna-
tuotteita neuvoston direktiivin 89/437/ETY 6 artiklan 1 kohdan
mukaisesti (*); vahittdiskauppias tai ravintolanpitéjd, joka myy niitd
tuotteita loppukuluttajalle, ei kuitenkaan voi hydtyd mainitusta
jérjestelysti,

b

~

todistushakemus voi sisdltdd ainoastaan yhden tdméan asetuksen liit-
teessd | esitetyn ryhmén numeroista; se voi koskea useaa eri CN-
koodiin kuuluvaa ja yhdesti ainoasta maasta perdisin olevaa
tuotetta. Téssd tapauksessa kaikki CN-koodit ja niiden kuvaukset
on merkittdvd 16 ja 15 kohtaan, tdssd jarjestyksessd. E2 ja E3-
ryhmien osalta kokonaismddrd on muutettava kuorellisiksi muniksi.

() EYVL Nio L 212, 22.7.1989, s. 87
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VB
Todistushakemuksessa mainitun mdirdn on oltava vidhintddn yksi
tonni ja enintddn 10 prosenttia kyseisessd ryhméssd ja 2 artiklassa
sdddettynd ajanjaksona kdytettivissd olevasta médrasta,
M7
¢) todistushakemuksen ja todistuksen 8 kohdassa on oltava maininta
alkuperdmaasta;
vB
d) todistushakemuksen ja todistuksen 20 kohdassa on oltava jokin seur-
aavista maininnoista:
Reglamento (CE) n° 1474/95
Forordning (EF) nr. 1474/95
Verordnung (EG) Nr. 1474/95
Kavoviopoc (EK) api0. 1474/95
Regulation (EC) No 1474/95
Réglement (CE) n° 1474/95
Regolamento (CE) n. 1474/95
Verordening (EG) nr. 1474/95
Regulamento (CE) n° 1474/95
Asetus (EY) N:o 1474/95
Forordning (EG) nr 1474/95
e) lisenssin 24 kohdassa on oltava jokin seuraavista maininnoista:
Reduccion del derecho del AAC conforme a lo establecido en el
Reglamento (CE) n° 1474/95
Reduktion i toldsatsen i henhold til forordning (EF) nr. 1474/95
ErmiBigung des Zollsatzes gemiB Verordnung (EG) Nr. 1474/95
Meimon tov dacpov tov KA o6nwg mpoPfrénetar otov Kavo-
viopd (EK) apif. 1474/95
Reduction of CCT duty pursuant to Regulation (EC) No 1474/95
Réduction du droit du tarif douanier commun comme prévu au
reglement (CE) n° 1474/95
Riduzione del dazio TDC come prevede il regolamento (CE) n.
1474/95
Verlaging van het GDT-recht op grond van Verordening (EG) nr.
1474/95
Redugdo do direito da PAC previsto no Regulamento (CE) n° 1474/
95
Maksua alennettu seuraavan mukaisesti: Asetus (EY) N:o 1474/95
Reduktion av Gemensamma tulltaxans tariffer enligt forordning
(EG) nr 1474/95.
5 artikla
VY M13
1.  Todistushakemus voidaan tehdd ainoastaan kunkin 2 artiklassa
madriteltyd kautta edeltivdn kuukauden seitsemén ensimmaéisen pédivin
aikana.
vB
2. M9 Todistushakemus on jitettidva sen jdsenvaltion toimivaltai-
selle viranomaiselle, johon tuoja on sijoittautunut tai jossa hédnelld on
rekisterdity ~ toimipaikka.  Todistushakemus  voidaan  hyviksya
ainoastaan, jos hakija ilmoittaa kirjallisesti, ettd hédn ei ole esittinyt ja
sitoutuu olemaan esittdméttd kuluvan jakson aikana saman ryhmén
tuotteita koskevaa muuta hakemusta. <«
YM9

Jos hakija esittid useamman kuin yhden saman ryhmin tuotteita
koskevan hakemuksen, mitddn hakijan hakemuksista ei hyviksyta.



1995R1474 — FI — 01.06.2001 — 004.001 — 5

Jokainen hakija voi kuitenkin esittdd useita tuontitodistushakemuksia
niistd tuotteista, jotka kuuluvat yhteen ainoaan ryhmin numeroon, jos
ndmé tuotteet ovat perdisin eri maista. Hakemukset, jotka kukin
koskevat yhtd ainoaa alkuperdmaata, on tehtdvd samanaikaisesti jasen-
valtion toimivaltaiselle viranomaiselle. Niitd pidetddn 4 artiklan b
alakohdassa tarkoitetun enimméiismddrdn ja edeltivissi kohdassa
esitetyn sddnnon soveltamisen osalta yhtend hakemuksena.

3. Kaikkien 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden tuontitodistuksia
koskeviin hakemuksiin on liitettdvd vakuus, joka on 20 ecua 100 kilo-
grammaa (kuorellisia munia) kohden.

4.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viidentend tyOpdivana
sen jdlkeen, kun hakemuksen jattimisaika paittyi, jokaisesta kyseisesti
ryhmén tuotteesta tehdyt hakemukset. T#hén ilmoitukseen on sisdl-
lyttava luettelo hakijoista ja yhteenveto hakemusmaiéristd ryhmittdin.

Kaikki ilmoitukset, my6s “nollailmoitukset”, on tehtdvé teleksilld tai
telekopion muodossa sdddettynd tyopdivana liitteessd II esitetyn mallin
mukaisesti, jos yhtddn hakemusta ei ole esitetty, tai liitteessd II ja III
esitettyjen mallien mukaisesti, jos hakemuksia on esitetty.

5. Komissio péddttdd viipymaittd, missd méirin 4 artiklassa tarkoitet-
tuja hakemuksia voidaan hyviksya.

Jos todistushakemuksissa esitetyt madrét ylittavit kdytettivissd olevat
madrit, komissio vahvistaa hakemusmédrid koskevan yhteisen hyvéksy-
misprosentin. Jos timd prosenttiosuus on alle 5 prosenttia, komissio ei
voi hyviksyd hakemuksia, joten vakuudet vapautetaan vélittomasti.

Toimija voi vetdd todistushakemuksensa pois kymmenen tyGpdivan
aikana siitd, kun yhteinen hyvéksymisprosentti on julkaistu Euroopan
yhteisdjen virallisessa lehdessd, jos timéan prosenttiosuuden sovelta-
minen johtaa 20 tonnia (kuorellisia munia) pienemméin méérdn
vahvistamiseen. Jiasenvaltioiden on ilmoitettava siitd komissiolle viiden
pdivén aikana siitd, kun hakemus vedetddn pois ja vapautettava vakuus
vélittdmasti.

Komissio madrittdd jiljelle jadvan médrdn, joka lisdtddn 1 artiklassa
tarkoitettua kiintidjaksoa seuraavan jakson kéytettidvissd olevaan
madradn.

6.  Todistukset myonnetddn viipyméttd komission tehtyd paatoksen.

7.  Todistuksia voidaan kéyttdd ainoastaan niiden tuotteiden osalta,
jotka ovat kaikkien yhteisdssd voimassa olevien eldinlddkintdsdddosten
mukaiset.

vYM13
8. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ennen liitteessd I
madriteltyd vuosijaksoa seuraavan neljinnen kuukauden loppua tdméin
asetuksen mukaisten tuotteiden tosiasialliset tuontiméirdt kyseiselld
jaksolla.

Kaikki tiedonannot, mukaan lukien ilmoitukset siitd, ettei tuontia ole
tapahtunut, on tehtdvd tdmin asetuksen liitteessi IV olevan mallin
mukaan.

6 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 3719/88 21 artiklan 2 kohdan mukaan tuontito-
distukset ovat voimassa sataviisikymmentd pdivdd niiden tosiasiallisen
myontdmispdivan jilkeen, voimassaoloajan kuitenkaan ylittdmattd 1
artiklassa sdddettyd ajanjaksoa.

Tédman asetuksen nojalla mydnnettyjd tuontitodistuksia ei voida siirtdé
toiselle henkildlle.

7 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 3719/88 sddnnoksid sovelletaan sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta timin asetuksen soveltamista.
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Tdmén asetuksen nojalla tuotu méiré ei saa olla suurempi kuin tuonti-
todistuksen 17 ja 18 kohdassa mainittu médrd, poiketen siitd, mitd
mainitun asetuksen 8 artiklan 4 kohdassa sdddetdén. Luku ”0” on tétd
varten kirjattava mainitun todistuksen 19 kohtaan.

8 artikla

Tama asetus tulee voimaan 1 pdivind heindkuuta 1995.

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jasenvaltioissa.
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VY M12
LIITE 1
(tonneina)
Sovellettava yhteisen tulli- e
Ryhmén numero CN-koodi tariffin tulli EUR/tonni tuot- Tarlfﬁk"?lt:m 1.7:2000
teen paino alkaen

E1 0407 00 30 152 135 000

E2 0408 11 80 711
0408 19 81 310 7000 (')
0408 19 89 331
0408 91 80 687
0408 99 80 176

E3 3502 11 90 617 15500 (")
3502 19 90 83

(") Tonniméairdt koskevat kuorellisia munia.

Muunto tehddén komission asetuksen (ETY) N:o 2454/93 (EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1) liitteessd 77 vahvis-
tettujen tuottoasteiden mukaisesti.
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LIITE 11

Asetuksen (EY) N:o 1474/95 soveltaminen

FURODOPAN YHTEISOIEN KOMISSIO pifiosasto VI/D/3 « Muna-ala

Alenmetulia tullifla tuotavan tuontia koskeva tuontitodistushe- Pitivitediri: Afanjaks:
kemus GATT

Jhsenvaltion
Lahettaji
Yhteyshenkill
Puhedin:
Telekopio:

WVastaanottaja: Plaosasto VI/E3/3

Telekoplo: (32-2) 296 62 79 tal 296 12 27

{Howeiti)

Hakemusniird

Rylnin numero :
Tuottisen paino Kugirellisten vounien paino
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LITE 11

Asetuksen (EY) N:o 1474/95 soveltaminen

FUROOPAN YHTEISOIEN KOMISSIO pafiosasto VHDI3 2~ Muna-ala

Adenretulla tullitls tuotavas tuontia Koskeva fuontitodistiusha- Phiviimbara Afanfaksc
leermus GATY

Hisenvaltio:

{fonnwing )
Miiird
Fevhaidin ro- CRLio o mii*;{gm;;: 5 Kiissollision Allperis
R RN ; s
G # Tustesn paito siiien g
: painir
1
Rokonaismaind
ronneing rvlimittiin
EZ
Kokonaismiig
tonneing ryldttiin
£3

Kokonaismidri
wnneina ryhmitiin
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YM13

_Jasenvaltio: .7 ..................

Asetuksen ..........coeeennns

LITE IV

TOSIASIALLISTA TUONTIA KOSKEVA TIEDONANTO

.......................................... artiklan soveltaminen

Tosiasiallisesti tuotujen tuotteiden mérit (kilogrammoina):

Lahetetddn: PO AGRI/D/2 — Faksi nro (32-2) 296 62 79

Ryhmiin numero

Tosiasiallisesti tuotu maira

Alkuperdmaa




